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Gtowne elementy maszyny to: 11. Zbiornik rekuperacyjny.
12. Uchwyt zbiornika rekuperacyjnego.

1. Korek zbiornika roztworu. 13. Wskaznik zbiornika roztworu.
2. Zbiornik roztworu. 14. Pokrywa zamykajgca komore na akumulatory.
3. Filtr roztworu $rodka czyszczacego. 15. Pokrywa zamykajgca komore tadowarki.
4. Korpus podstawy. 16. Pedat sterowania wycieraczka.
5. Oproznianie zbiornika roztworu. 17. Panel sterowania.
6. Zawor roztworu srodka czyszczgcego. 18. Dzwignia czuwaka.
7. Korpus wycieraczki. 19. Dzwignia zwalniajgca na kolumnie sterowania.
8. Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego. 20. Przewod spustowego zbiornika rekuperacyjnego (wersje GXL).
9. Przewdd ssania uktadu wycieraczki. 21. Blokada pokrywy zbiornika rekuperacyjnego (wersje GXL).
10. Przewdd silnika zasysania.

OPIS OGOLNY

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie maja charakteru wigzacego. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym momencie
ewentualnych zmian elementéw, detali, dostarczanych akcesoriéw, ktore uzna za konieczne w celu udoskonalenia produktu lub spetnienia wymogéw
technicznych lub handlowych. Powielanie, réwniez czeSciowe, tekstdw i rysunkéw zawartych w niniejszej instrukcji, zgodnie z prawem jest zabronione.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i/llub zmian dotagczonego wyposazenia. Rysunki maja charakter pogladowy i
nie sg wigzace w zakresie wygladu i wyposazenia urzadzenia.

OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem maszyny nalezy uwaznie przeczytac i zastosowac sie do instrukcji zamieszczonych
W niniejszym dokumencie, a takze do instrukcji zawartych w dokumencie dostarczonym z maszyng
LOGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA” (kod dokumentu 10083659).
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DEFINICJA POZIOMOW OSTRZEGANIA

A ZAGROZENIE: wskazuje sytuacje stanowigcg bezposrednie zagrozenie, jesli nie zostanie ono usuniete, doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE: wskazuje na sytuacje stanowigcg potencjalne zagrozenie, jesli nie zostanie ono usuniete, moze prowadzié do $mierci lub powaznych
obrazen.

UWAGA: wskazuje na sytuacje stanowigcg potencjalne zagrozenie, ktdre jesli nie zostanie usunigte, moze skutkowaé niewielkimi lub umiarkowanymi
obrazeniami.

0 NOTA: zwraca szczeg6ing uwage czytelnika na wskazane zagadnienie.

SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI
[E Symbol otwartej ksiazki z litera i:
Oznacza koniecznos¢ przeczytania instrukcji uzytkownika.

|..| Symbol otwartej ksiazki:
|M| Informuje operatora, iz powinien on przeczyta¢ instrukcje przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem.

Symbol miejsca zadaszonego:
Procedury poprzedzone tym symbolem nalezy koniecznie wykonywaé w miejscu zadaszonym i suchym.

Symbol informacyjny:
Wskazuje operatorowi dodatkowg informacje, w celu lepszego uzytkowania maszyny.

Symbol ostrzezenia:
Uwaznie przeczyta¢ fragmenty instrukcji poprzedzone tym symbolem. Bezpieczenstwo operatora i urzgdzenia wymaga skrupulatnego
przestrzegania podanych tutaj tresci.

Symbol zagrozenia substancjami korozyjnymi:
Wskazuje operatorowi koniecznos$¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikna¢ powaznych obrazen rak spowodowanych przez substancje
korozyjne.

Symbol zagrozenia wyciekiem kwasu z akumulatorow:
Wskazuje operatorowi zagrozenie wyciekiem kwasu lub oparami kwasu z akumulatoréw podczas ich tadowania.

Symbol zagrozenia poruszajacymi si¢ wozkami:
Oznacza przewozenie opakowanego produktu za pomocg odpowiednich wdzkéw transportowych, zgodnych z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Symbol obowiazku wentylacji pomieszczenia:
Wskazuje operatorowi konieczno$¢ wentylacji pomieszczenia podczas tadowania akumulatoréw.

Symbol obowiazku stosowania rekawic ochronnych:
Wskazuje operatorowi koniecznos$¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikng¢ powaznych obrazen rak spowodowanych przez przedmioty o
ostrych krawedziach.

Symbol recyklingu:
Informuje operatora, ze powinien wykonywa¢ operacje zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska, ktére obowigzujg w miejscu
eksploatacji urzadzenia.

Symbol utylizacji:
Przed utylizacjg urzagdzenia uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem.

EAOCI=-MSH A - 2

CEL | ZAWARTOSC INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie klientowi wszystkich informacji niezbednych do eksploatacji urzgdzenia w sposob wtasciwy, samodzielny i mozliwie
najbezpieczniejszy. Zawiera informacje dotyczace kwestii technicznych, bezpieczenstwa, funkcjonowania, zatrzymywania urzadzenia, konserwacji, czesci
zamiennych oraz ztomowania. Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci w urzadzeniu, operatorzy i wykwalifikowani technicy powinni uwaznie przeczyta¢
wskazowki zawarte w tej instrukcji. W przypadku watpliwosci odno$nie do prawidtowej interpretacii instrukcji skontaktowac sie z najblizszym centrum pomocy
FIMAP, ktore udzieli niezbednych wyjasnien.

ODBIORCY

Niniejsza instrukcja jest skierowana zaréwno do operatoréw jak i do technikéw odpowiedzialnych za konserwacije urzgdzenia. Operatorzy nie mogag wykonywac
czynnosci zarezerwowanych dla wykwalifikowanych technikéw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tego
zakazu.
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PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI

Instrukcje uzytkowania i konserwacji nalezy przechowywaé w poblizu urzadzenia, w przeznaczonej do tego teczce, w miejscu zabezpieczonym przed
dziataniem ptynéw i innych czynnikéw mogacych negatywnie wptyna¢ na jej czytelnose.

ODBIOR MASZYNY

w momencie odbioru maszyny nalezy od razu skontrolowac czy dostarczono wszystkie elementy opisane w zatgczonych dokumentach oraz czy maszyna nie
zostata uszkodzona podczas transportu. W przypadku, gdyby tak sie stato, nalezy ustali¢ ze spedytorem zakres powstatej szkody i jednocze$nie powiadomi¢
nasze biuro obstugi klienta. Jest to warunek otrzymania brakujacego materiatu i uzyskania odszkodowania za poniesione straty.

WSTEP

Wszystkie maszyny do czyszczenia podtdg mogg dobrze dziata¢ i wydajnie pracowaé tylko pod warunkiem, jesli s prawidtowo eksploatowane i utrzymywane
w petnej sprawno$ci, dzigki konserwacji opisanej w zatgczonej dokumentacji. Dlatego prosimy o uwazne przestudiowanie niniejszej instrukcji i ponowne

jej czytanie w razie wystapienia jakichkolwiek trudnosci podczas uzytkowania urzgdzenia. Przypominamy réwniez, ze serwis obstugi klienta, stworzony we
wspotpracy z naszymi przedstawicielami, jest zawsze do Panstwa dyspozycji w zakresie ewentualnych porad i bezposrednich interwencji.

DANE IDENTYFIKACYJNE

W przypadku wzywania obstugi technicznej lub zamawiania czes$ci zamiennych, nalezy zawsze poda¢ model, wersje i numer seryjny umieszczony na tabliczce
Znamionowej.

OPIS TECHNICZNY

GL Pro i GXL Pro to maszyny do mycia podtdg, ktore dzieki mechanicznemu dziataniu szczotki lub pada $ciernego, z dodatkowym dziataniem chemicznym
roztworu wody i detergentu, sg w stanie wyczys$ci¢ szerokg game podtdg i rodzajow zabrudzen, zbierajgc, podczas przemieszczania sie, usuniety brud oraz
roztwor detergentu niewchtoniety przez podtoge. Maszyna moze by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY

Ta maszyna jest zaprojektowana i przeznaczona do czyszczenia (mycie i suszenie) przez wykwalifikowanych operatoréw, podiég gtadkich i zwartych, w
$rodowisku handlowym, mieszkalnym i przemystowym, w warunkach sprawdzonego bezpieczenstwa. Maszyna do czyszczenia podtég nie nadaje si¢ do mycia
dywanoéw ani wyktadzin. Maszyna jest przeznaczona do uzytkowania tylko w pomieszczeniach zamknietych lub zadaszonych.

Q UWAGA: maszyna nie jest przystosowana do pracy w deszczu lub w strumieniach wody.

ZABRANIA SIE uzywania maszyny w srodowisku o atmosferze wybuchowej do zbiérki niebezpiecznych pytéw lub fatwopalnych cieczy. Ponadto maszyna
nie moze by¢ uzytkowana do transportowania przedmiotéw lub osob.

BEZPIECZENSTWO

Podstawowym czynnikiem pozwalajacym na uniknigcie wypadkéw jest wspétpraca operatora. Zaden program zapobiegania wypadkom nie moze by¢ skuteczny
bez petnej wspotpracy osoby bezposrednio odpowiedzialnej za dziatanie urzadzenia. Wigkszo$¢ wypadkow, ktoére majg miejsce w zaktadzie, podczas pracy

lub przejazddw, jest spowodowana nieprzestrzeganiem podstawowych zasad ostroznosci. Uwazny i ostrozny operator to najlepsza gwarancja chronigca przed
nieszczesliwymi wypadkami. Jest to niezbedny element uzupetniajacy jakikolwiek program zapobiegania wypadkom.

ZASADY

Wszelkie odniesienia do okreslen: do przodu i do tytu, przedni i tylny, prawy i lewy, podane w niniejszej instrukcji, dotyczg operatora w pozycji jazdy z rekoma na
kolumnie sterujace;.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Tabliczka znamionowa umieszczona jest w zbiorniku roztworu czyszczacego, znajdujg sie na niej gtowne
informacje dotyczace maszyny, a w szczegdlnosci jej numer seryjny. Numer seryjny jest niezwykle
wazng informacjg. Nalezy podawaé¢ go wraz z kazdg prosba dotyczaca pomocy technicznej lub przy
zakupie czgsci zamiennych. Na tabliczce znamionowej mozna odczyta¢ nastepujace informacje:

Masa akumulatoréw zasilajgcych maszyne wyrazona w kg.
Stopien ochrony IP maszyny.

Masa brutto maszyny w kg.

Kod identyfikacyjny maszyny.

Numer seryjny maszyny.

Nazwa identyfikacyjna maszyny.

Moc znamionowa pobierana przez maszyne wyrazona w W.
Maksymalne nachylenie pokonywane podczas pracy wyrazone w %.
Rok produkcji maszyny.

0. Napigcie znamionowe maszyny wyrazone w V.

1 Nazwa handlowa i adres producenta maszyny.

2NN =
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DANE TECHNICZNE [I‘:'“')I"s'] GLPro  GXLPro Gc;(rti':;:’
Nominalna moc wejéciowa [IEC 60335-2-72; |[EC 62885-9] KW 0,72 0,78 0,68
Wydajnos¢ teoretyczna m?/h 1300 1600 1600
Szeroko$¢ mycia [IEC 62885-9] mm 355 430 430
Catkowita szeroko$¢ szczotek [IEC 62885-9] mm 1x355 1x432 -
Catkowita szeroko$¢ pada $ciernego [IEC 62885-9] mm - - 1x432
Znamionowa moc silnika/silnikéw Szczotki/szczotek [[EC 62885-9] W 440 500 400
Liczba obrotéw pojedynczej szczotki obr/min 197 140 -
Liczba oscylacji pada $ciernego obr/min - - 2300
Maksymalny nacisk podstawy wywierany na podifoge N/cm? 0,42 0,55 0,55
Maksymalne nachylenie mozliwe do pokonania podczas pracy (GVW) % 2 2 2
Szeroko$¢ suszenia [I[EC 62885-9] mm 420 510 510
Szeroko$¢ wycieraczki mm 440 516 516
Moc znamionowa silnika/silnikdw zasysania [IEC 62885-9] W 280 280 280
Maksymalne podcisnienie [IEC 62885-9; IEC 60312-1] kPa 6,9 6,8 6,8
Zbiornika z roztworem | 15 25 25
Zbiornika rekuperacyjnego | 17 27 27
Szeroko$¢ maszyny podczas transportu [IEC 62885-9] mm 457 490 490
765 895 895
Wymiary maszyny (dtugos$c¢ - wysokos¢ - szerokosc) mm 1110 1215 1215
490 530 530
215 245 245
Wymiary wneki na akumulatory (dtugo$¢ - wysoko$¢ - szeroko$¢) mm 195 250 250
270 290 290
Masa wtasna maszyny [IEC 62885-9] Kg 52,5 68 68
Masa maszyny podczas transportu [IEC 62885-9] Kg 73,5 105 105
GVW [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9] Kg 84 130 130
Poziom ci$nienia akustycznego na stanowisku operatora [ISO 11201] (LpA) dB 61,4 <70 <70
Poziom mocy akustycznej [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9; ISO 3744] (L, ,) dB 73,9 <80 <80
Niepewnos¢ KpA dB +1,5 +1,5 +1,5
Drgania reka-ramie [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9; ISO 5349-1] m/s? 0,48 0,77 0,77
Niepewno$¢ pomiarowa drgan +4% +4% +4%
Badanie IP [IEC 60335-2-72; IEC 60529] IP 23 IP 23 IP 23

SYMBOLE | ETYKIETY STOSOWANE W MASZYNIE

SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

Symbol lokalizacji korpusu filtra:
Umieszczony w przedniej cze$ci maszyny, wskazuje potozenie filtra w zbiorniku roztworu.

Symbol przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego:
Umieszczony w bocznej czesci po lewej stronie maszyny, wskazuje miejsce umieszczenia przewodu spustowego zbiornika roztworu.

Symbol maksymalnej temperatury napetniania zbiornika roztworu:
Umieszczony w przedniej czgsci maszyny, aby wskaza¢ maksymalng temperature, ktérg powinna mie¢ woda, by w petni bezpiecznie napetni¢
zbiornik roztworu.

Symbol napetnienia zbiornika roztworu:
T / 2 — Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilos¢ wody Iub roztworu detergentu, ktéra sig w nim znajduje.
Symbol znajdujgcy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest napetniony do potowy swojej pojemnosci.
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Symbol napetnienia zbiornika roztworu:
Wystepuje w urzadzeniu w bocznej lewej czesci zbiornika roztworu i wskazuje ilo$¢ wody lub roztworu detergentu, ktéra sie w nim znajduje.
Symbol znajdujacy sie z boku wskazuje, ze zbiornik jest petny.

UMIESZCZONE NA MASZYNIE

B\ | Naklejka z ostrzezeniem przypominajacym o przeczytaniu instrukcji uzytkowania i konserwaciji:

Umieszczona w poblizu watu kierownicy, przypomina o koniecznosci przeczytania instrukcji uzytkowania i konserwacji przed uzytkowaniem

7| maszyny.

Naklejka z ostrzezeniem przypominajgcym o przeczytaniu instrukcji uzytkowania i konserwacji:
Jest uzywana w korpusie podstawy, wskazuje na zakaz zblizania sig do gtowicy szczotki, gdy szczotka jest w ruchu.

Naklejka z ostrzezeniami uzytkowania:
Umieszczona w tylnej cze$ci maszyny. Naklejka wskazuje na bezwzgledny zakaz zasysania i/lub zbidrki odpadéw statych iflub odpadéw
ptynnych, ktére zarza sie/sg gorgce i/lub tatwopalne i/lub grozg wybuchem.

Naklejka z ostrzezeniami dotyczacymi wydzielania oparéw przez akumulatory:

Umieszczona w tylnej cze$ci maszyny. Naklejka informuje, ze podczas tadowania akumulatoréw istnieje mozliwo$¢ uwalniania wysoce
tatwopalnych oparéw wodoru. Naklejka wskazuije, iz przed kazdg czynno$cig konserwacyjng konieczne jest odtgczenie przewodu zasilajgcego
akumulatory od gtéwnego przewodu maszyny. Naklejka informuje o bezwzglednym zakazie fadowania akumulatoréw przy uzyciu uszkodzonego
przewodu zasilajgcego tadowarke.

Naklejka etapu fadowania akumulatoréow:
Umieszczona w tylnej cze$ci maszyny. Naklejka wskazuje kroki, jakie nalezy wykona¢, aby natadowa¢ akumulatory (dotyczy wersji bez
tadowarki).

Naklejka z instrukcjami uruchamiania maszyny:
Jest uzywana w tylnej czesci kolumny sterowania. Naklejka wskazuje kroki, jakie nalezy wykona¢ w celu uruchomienia maszyny do pracy.

PANEL STEROWANIA

(-

Na panelu sterowania znajdujg sie:

1 Przycisk wigczania/wytgczania trybu stand-by maszyny.

2 Przycisk wtgczania/wytaczania funkcji SILENT - MAX.

3. Wyswietlacz sterowania.

4. Przycisk wigczania/wytaczania silnika zasysania.

5 Przycisk wtgczania/wytaczania programu eco mode.

6 Przycisk zwigkszania poziomu podawania roztworu $rodka czyszczacego na szczotke.
7 Przycisk zmniejszania poziomu podawania roztworu $rodka czyszczacego na szczotke

WYSWIETLACZ STEROWANIA
e :4® Wyswietlacz sterowania dzieli si¢ na:
™7 ™7 ™7 1. Wiersz z symbolami.
- : " ' ,' " '—" - 2. Wiersz tekstowy.
s » T - \@ 3. Poziom natadowania akumulatoréw.

.

s

50% 100%
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PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY

Catkowita masa maszyny z opakowaniem wynosi 65 kg dla GL lub 00 kg dla GXL.
Zewnetrzne wymiary opakowania sg nastepujace:

+ 58 cm szerokosci; 88 cm dtugosci i 76 cm wysoko$ci dla GL.

* 66 cm szerokosci; 100 cm diugosci i 86 cm wysokosci dla GXL.

o NOTA: Zaleca sie zachowanie wszystkich elementéw opakowania na wypadek ewentualnego transportu urzadzenia.

A ZAGROZENIE: Opakowane urzadzenie przewozi¢ wézkami spetniajgcymi wymogi przepiséw oraz odpowiednimi pod wzgledem wymiaréw i wagi
A opakowania.

USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY
Maszyna znajduje si¢ w specjalnym opakowaniu. W celu wyjecia urzgdzenia z opakowania, wykona¢ nastgpujgce czynnosci:

1. Ustawi¢ dolng cze$¢ zewnetrznego opakowania na ziemi.

e NOTA: punktem odniesienia sg piktogramy wydrukowane na pudetku.
2. Zdjg¢ zewnetrzne opakowanie.

OSTRZEZENIE: urzadzenie zostato odpowiednio zapakowane, a elementy opakowania (worki plastikowe, spinacze itp.), ze wzgledu na potencjalne
zagrozenie, nalezy trzymaé z dala od dzieci, os6b niepetnosprawnych itp.

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.
3. W tylnej cze$ci maszyny ustawi¢ nachylong ptaszczyzne.
A UWAGA: nachylona ptaszczyzna powinna posiada¢ nachylenie, ktére nie spowoduje uszkodzen w maszynie podczas zjazdu.

4. Maszyna jest zamocowana do platformy klinami blokujgcymi kota. Usunac kliny.
5. Sprowadzi¢ maszyne z rampy.

A UWAGA: podczas tej czynno$ci upewni¢ sig, czy w poblizu maszyny nie znajdujg sie zadne przedmioty ani osoby.
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TRANSPORTOWANIE MASZYNY

Aby bezpiecznie przetransportowa¢ maszyne, nalezy:

ZAGROZENIE: przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci, zapewnié bezwzgledne przestrzeganie obowigzujgcych norm dotyczacych
bezpieczenstwa transportu substancji niebezpiecznych.

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik roztworu i zbiornik rekuperacyjny s puste, w przeciwnym razie opréznic je (patrz paragrafy ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGO” na stronie 21 i ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU?” na stronie 22).

2. Ustawic sie w tylnej czesci maszyny.

Podnies¢ korpus wycieraczki, naciskajgc pedat , STEROWANIA WYCIERACZKA” (1) znajdujacy sie w tylnej prawej czesci maszyny (Rys.1).

4. Za pomocg rampy, wjecha¢ maszyng na $rodek transportu.

e

& UWAGA: podczas tej czynnosci upewnic sig, czy w poblizu maszyny nie znajdujg si¢ zadne przedmioty ani osoby.

e NOTA: Nachylenie uzywanej rampy powinno by¢ takie, aby nie spowodowa¢ powaznych uszkodzen maszyny.

Umiesci¢ maszyne na pojezdzie do transportu, wigczy¢ w maszynie tryb stand-by, naciskajac przycisk (2) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.2).
Nacisna¢ dzwignie zwalniajacg (3) (Rys.3) i obréci¢ do pozycji poziomej kolumne sterowania (Rys.4).

Nacisna¢ dzwignie zwalniajacg (4) (Rys.5) i otworzy¢ pokrywe zamykajacg komore akumulatoréw, pomagajac sobie uchwytem (5) (Rys.6).

Odtaczy¢ ztgcze akumulatorow od ztgcza gtownej instalacji maszyny.

Zamkng¢ pokrywe zamykajgcg komore z akumulatorami. Zwrdci¢ uwage, aby system blokujgcy byt prawidtowo wiaczony.

©o~N»

A OSTRZEZENIE: zabezpieczyé maszyne zgodnie z obowigzujacymi w kraju uzytkowania przepisami, aby nie mogta sie przesuwag lub wywrdcié.

ZABEZPIECZANIE MASZYNY

Czynnosci zabezpieczajgce maszyne w celu umozliwienia bezpiecznego wykonania okreslonych czynnosci to:

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik roztworu i zbiornik rekuperacyjny sg puste, w przeciwnym razie oprézni¢ je (patrz paragrafy ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGO” na stronie 21 i ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU?” na stronie 22).

Ustawic sie w tylnej czesci maszyny.

Podnie$¢ korpus wycieraczki, naciskajac pedat , STEROWANIA WYCIERACZKA” (1) znajdujacy sie w tylnej prawej czesci maszyny (Rys.1).
Wiagczy¢ w maszynie tryb stand-by, naciskajac przycisk (2) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.2).

Nacisna¢ dzwignie zwalniajaca (4) (Rys.5) i otworzy¢ pokrywe zamykajaca komore akumulatoréw, pomagajac sobie uchwytem (5) (Rys.6).
Odtaczy¢ zlgcze akumulatoréw od zitgcza gtéwnej instalacji maszyny.

Zamkna¢ pokrywe zamykajaca komore z akumulatorami. Zwréci¢ uwage, aby system blokujacy byt prawidtowo wigczony.

NooakowhN

TYP AKUMULATORA DO ZASTOSOWANIA (wersje GL)

KOD OPIS
ZESTAW AKUMULATORA 12V 33
229862 . . ) . .
Ah AGM Uzywane baterie musza spetnia¢ wymogi normy DIN EN 50272-3 ,Baterie trakcyjne dla wozkow
990891  ZESTAWAKUMULATORA12V 26  przemysiowych. =~ _ _ o o
Ah Pb Dla dobrej wydajnosci roboczej maszyna powinna by¢ zasilana napigciem 24 V.

Maszyna moze by¢ zasilana akumulatorami podanymi w tabeli obok.
ZESTAW AKUMULATORA 12 V 36

229863 Ah Pb

o NOTA: zaleca sig stosowanie akumulatorow 12 V 33 Ah AGM.

TYP AKUMULATORA DO ZASTOSOWANIA (wersje GXL)
KoD OPIS
ZESTAW AKUMULATORA 12 V 55

ARAGM Uzywane baterie muszg spetnia¢ wymogi normy DIN EN 50272-3 ,Baterie trakcyjne dla wozkéw
229863 ZESTAW AKUMULATORA 12V 36 przemystowych”.

229890

Ah Pb Dla dobrej wydajnosci roboczej maszyna powinna by¢ zasilana napieciem 24 V.
ZESTAW AKUMULATORA 12 V 61 Maszyna moze byc¢ zasilana akumulatorami podanymi w tabeli obok.
229950 Ah Pb

o NOTA: zaleca sig¢ stosowanie zestawu akumulatoréw 12 V 55 Ah AGM.

KONSERWACJA | UTYLIZACJA AKUMULATOROW

Wskazowki dotyczace konserwacii i tadowania znajdujg sie w instrukcji dostarczonej przez producenta akumulatora. Zuzyte akumulatory powinny zosta¢
odtgczone przez wyspecjalizowanego i przeszkolonego pracownika. Nalezy je wyja¢ z komory za pomocg odpowiednich urzadzen podnoszacych.

9% NOTA: zuzyte akumulatory, ktdre sg sklasyfikowane jako niebezpieczne odpady, nalezy obowigzkowo przekaza¢ do punktu zbiérki odpadow,
" upowaznionego do przeprowadzania utylizacji.
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WKLADANIE AKUMULATOROW DO MASZYNY

Akumulatory powinny byé umieszczone w odpowiedniej komorze w tylnej czesci maszyny i powinny by¢ przenoszone za pomocg podno$nikdéw odpowiednio
dobranych zaréwno pod wzgledem ciezaru, jak i systemu zaczepu.

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.
UWAGA: Aby zapobiec powstaniu przypadkowego spigcia, do podigczania akumulatoréw nalezy uzywa¢ izolowanych narzedzi, nie umieszczac ani nie
upuszcza¢ zadnych metalowych przedmiotdw na akumulator. Nalezy zdjg¢ pierscionki, zegarki i odziez z metalowymi elementami, ktére mogtyby
zetkng¢ sie z zaciskami akumulatora.
Ponizej wymieniono czynnosci zwigzane z umieszczeniem akumulatoréw we wnetrzu wneki na akumulatory:
1. Wykona¢ te czynnosci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 11).

2. Stana¢ z tylu maszyny, nacisng¢ dzwignie zwalniajaca (4) (Rys.5) i otworzy¢ pokrywe zamykajacg komore akumulatoréw, pomagajgc sobie uchwytem (5)
(Rys.6).

o NOTA: Podczas konserwaciji i codziennego tadowania akumulatoréw nalezy sie bezwzglednie stosowa¢ do wskazéwek producenta lub sprzedawcy.
& UWAGA: Wszystkie czynnosci instalacyjne konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wyspecjalizowany personel.

o NOTA: Przed wtozeniem akumulatora, wyczysci¢ wneke na akumulatory.

0 NOTA: Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie stykdw znajdujgcych sie w przewodach.

& UWAGA: Sprawdzi¢, czy specyfikacje techniczne uzywanego akumulatora sg odpowiednie do wykonywanej pracy.

& UWAGA: Sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora i stan stykéw znajdujacych sie w akumulatorze.

0 NOTA: Podnoszenie i transport akumulatoréw powinny byé wykonywane wytgcznie przy pomocy urzadzen odpowiednich do ich masy i wymiaréw
A UWAGA: Haki do podnoszenia nie moga uszkodzi¢ blokéw, ztaczy i kabli.

NOTA: Przed umieszczeniem akumulatorow w maszynie, trzeba pamieta¢ o nasmarowaniu zaciskéw odrobing smaru, aby zabezpieczy¢ je przed
zewnetrzng korozja.

3. Wiozy¢ akumulatory do odpowiedniej wneki, ustawiajgc bieguny “+” i “-* przeciwstawnie do siebie.

UWAGA: Pokrywa komory akumulatoréw petni role ptaszczyzny wsparcia, kiedy znajduje sie w pozycji poziomej, natomiast uchwyt (5) petni role
wzmocnienia, a wiec musi znajdowaé sie w pozycji prostopadtej do podtogi.

PODLACZANIE AKUMULATOROW DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ W MASZYNIE
e NOTA: Akumulatory powinny by¢ podiaczone w taki sposéb, aby uzyskaé catkowite napiecie wynoszace 24V.
A UWAGA: Zaleca sig, aby czynnosci podigczania do instalacii elektrycznej zostaty zlecone wyspecjalizowanemu i przeszkolonemu personelowi.
A UWAGA: Aby zapobiec powstaniu przypadkowego spiecia, do podigczania akumulatoréw nalezy uzywac izolowanych narzedzi, nie umieszcza¢ ani nie
upuszczac zadnych metalowych przedmiotéw na akumulator. Nalezy zdjg¢ pierscionki, zegarki i odziez z metalowymi elementami, ktére mogtyby
zetkng¢ sie z zaciskami akumulatora.
Ponizej wymieniono czynnosci zwigzane z umieszczeniem akumulatoréw we wnetrzu wneki na akumulatory:
1. Potaczy¢ szeregowo bieguny ,+” i ,-” akumulatoréw, uzywajac mostka akumulatorowego dotaczonego do wyposazenia.

2. Podiaczy¢ przewdd do podtgczenia akumulatoréw do biegunéw ,+” i ,-", tak aby uzyskac¢ napiecie 24V na zaciskach.
3. Podtgczyé ztgcze akumulatoréw do ztgcza instalacii elektryczne;.

LADOWANIE AKUMULATOROW
Akumulatory nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem i dotadowywac, kiedy nie dostarczajg odpowiedniej mocy do wykonania zamierzanej pracy.

UWAGA: Karta elementéw sterujgcych oraz tadowarka, jezeli wystepuje w maszynie, sg dostosowane do akumulatoréw AGM. Aby uzywac
akumulatoréw innego typu, nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym centrum pomocy FIMAP w celu zmiany ustawien.

UWAGA: Aby nie uszkodzi¢ akumulatoréw, nalezy unika¢ ich catkowitego roztadowania, tadujgc je w ciggu kilku minut od pojawienia sie migajacego
sygnatu roztadowanego akumulatora.
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A UWAGA: Nigdy nie nalezy zostawia¢ catkowicie roztadowanych akumulatoréw, nawet jezeli maszyna nie jest uzywana.
1. Ustawi¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do tadowania akumulatordw.

G UWAGA: Maszyna powinna by¢ przechowywana w pomieszczeniu zamknietym, o ptaskim i gladkim podtozu. W poblizu maszyny nie powinny
znajdowac sie przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ maszyne lub zosta¢ przez nig zniszczone.

% ZAGROZENIE: Pomieszczenie przeznaczone do tadowania akumulatoréw powinno by¢ odpowiednio wietrzone, aby zapobiec zastojowi gazéw
wydobywajacych sie z akumulatoréw.

2. Wykona¢ te czynnosci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 11).
Aby dotadowa¢ akumulatory bez wbudowanej tadowarki, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

UWAGA: Operacje wymienione ponizej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe podigczenie konektora moze by¢
przyczyng nieprawidtowego dziatania maszyny.

3. Nacisna¢ dzwignie zwalniajaca (4) (Rys.5) i otworzy¢ pokrywe zamykajaca komore akumulatoréw, pomagajac sobie uchwytem (5) (Rys.6).
+  Odigczy¢ akumulator od instalacji elektrycznej.
*  Podtaczy¢ zewnetrzne ztgcze przewodu tadowarki do zlgcza akumulatoréw.

NOTA: Ztgcze do podtgczenia tadowarki jest dostarczane w woreczku zawierajgcym niniejsza instrukcje i powinno zosta¢ zamontowane na przewodach
tadowarki, zgodnie z odpowiednimi wskazéwkami.

A ZAGROZENIE: Przed podigczeniem akumulatoréw do tadowarki, sprawdzi¢, czy dana tadowarka jest odpowiednia dla uzywanych akumulatoréw.

Dj.] NOTA: Uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi i konserwacji tadowarki uzywanej do tadowania akumulatora.

A UWAGA: Podczas trwania catego cyklu tadowania akumulatoréw, pozostawi¢ otwartg pokrywe zamykajacg komore akumulatoréw, aby umozliwi¢
A usuwanie uwalnianych oparéw.

+  Po zakonczeniu cyklu tadowania, odtgczy¢ ztgcze przewodu tadowarki od ztgcza akumulatoréw.

*  Podtaczy¢ ztacze akumulatoréw do zigcza instalacji elektryczne;.
+  Zamkna¢ pokrywe zamykajgcg komore z akumulatorami. Zwrdci¢ uwage, aby system blokujacy byt prawidtowo wtgczony.

Aby dotadowa¢ akumulatory przy uzyciu wbudowanej tadowarki, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

UWAGA: Operacje wymienione ponizej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe podigczenie konektora moze by¢
przyczyna nieprawidtowego dziatania maszyny.

[Ii] NOTA: Uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi i konserwacji tadowarki uzywanej do fadowania akumulatora.Dokument ten jest dotgczony do maszyny.
+ Nacisng¢ dzwignie zwalniajacg (4) (Rys.5) i otworzy¢ pokrywe zamykajacg komore akumulatoréw, pomagajgc sobie uchwytem (5) (Rys.6).

+  Obrdci¢ pokrywe tadowarki (6) do pozycji koncowej (Rys.7).
+  Zdja¢ pokrywe gniazda tadowarki (Rys.8).

& UWAGA: Przed podtgczeniem akumulatoréw do tadowarki, sprawdzi¢, czy dana tadowarka jest odpowiednia dla uzywanych akumulatorow.

2 OSTRZEZENIE: Przed wlozeniem przewodu tadowarki do gniazda nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia jest wolna od skroplin lub innego rodzaju ptynu.

o NOTA: Przewdd zasilania fadowarki jest dostarczany w woreczku razem z niniejszg instrukcjg obstugi.

+  Podtgczyé wtyczke przewodu zasilania tadowarki do gniazda sieciowego.
+  Podtgczy¢ ztgcze przewodu zasilania tadowarki do gniazda fadowarki.

UWAGA: Podczas trwania catego cyklu tadowania akumulatoréw, pozostawi¢ otwarty zbiornik rekuperacyjny, aby umozliwi¢ wydostawanie sie oparow
gazu.

+  Po zakonczeniu cyklu tadowania wyja¢ wtyczke przewodu zasilania fadowarki z gniazda sieciowego.

+  Odtgczy¢ ztgcze przewodu zasilania tadowarki od gniazda tadowarki.

+  Umiesci¢ pokrywe w gniezdzie fadowarki.

+  Zamkna¢ pokrywe tadowarki. Zwréci¢ uwage, aby system blokujacy byt prawidtowo wtgczony.

+  Zamkna¢ pokrywe zamykajgca komore z akumulatorami. Zwrdci¢ uwage, aby system blokujacy byt prawidtowo wtgczony.
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WKLADANIE FILTRA UKLADU WODNEGO

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy ponownie zatozy¢ filtr uktadu wodnego. Z powodu procedur zwigzanych z wysytka, wkiad filtra oraz korek zostaty
wyjete. W celu wiozenia wktadu filtra do korpusu filtra uktadu wodnego, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.
2. Wykonac¢ te czynno$ci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 11).

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. Stang¢ w przedniej cze$ci maszyny po lewe;j stronie i zakreci¢ strumien zaworu, obréci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara dzwignie (7) znajdujaca sie
na korpusie zaworu (Rys.9).
4. Wiozy¢ wkiad filtra (8) do obudowy znajdujacej sie w korku (9) (Rys.10).

o NOTA: Uszczelka O-ring (10) znajdujaca si¢ we wktadzie filtra powinna zosta¢ wiozona do obudowy znajdujacej sie w korku (Rys.10).

5. Dokreci¢ korek (9) do korpusu filtra (11) (Rys.11).

NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU
Przed napetnieniem zbiornika roztworu, nalezy:
1. Przestawi¢ maszyne na miejsce przeznaczone do napetniania zbiornika roztworu.

2. Wykonac¢ te czynno$ci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 11).
3. Ustawi¢ si¢ z przodu maszyny i sprawdzi¢, czy pokrywa filtra uktadu wodnego (9) jest dokrecona. W przeciwnym wypadku dokreci¢ jg (Rys.11).

Zbiornik roztworu mozna napetnia¢ wodg na dwa rézne sposoby:

+  Zdejmujgc korek-dozownik (12) i napetniajac zbiornik roztworu za pomocg gumowego weza lub wiadra (Rys.12).
+  Umieszczajac waz do napetniania w otworze (13) znajdujgcym sie w korku-dozowniku (12) (Rys.13), otwor posiada funkcje samodzielnego wsparcia dla
weza.

4. Napetni¢ czystg wodg o temperaturze nie wyzszej niz 50°C (122°F) i nie nizszej niz 10°C (50°F). Na wskazniku poziomu (14) znajdujgcym sig po lewej
stronie maszyny (Rys.14), mozna sprawdzi¢ poziom w zbiorniku.
ROZTWOR SRODKA CZYSZCZACEGO

Po napetnieniu zbiornika roztworu czystg wodg dola¢ do niego ptynnego detergentu, w ilosci zapewniajgcej podane stezenie oraz w sposéb podany na ulotce
producenta detergentu.

Aby nie dopusci¢ do tworzenia zbyt duzej iloci piany, ktdra uszkodzitaby silnik uktadu ssania, stosowaé minimalng zalecang ilo$¢ detergentu.

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

UWAGA: Zawsze stosowac¢ detergenty przeznaczone przez producenta do maszyn czyszczacych podiogi. Nie uzywa¢ produktéw kwasnych,
alkalicznych i rozpuszczalnikdw nie przeznaczonych do takich zastosowan.

UWAGA: Zawsze uzywac $rodka czyszczacego o ograniczonym powstawaniu piany. Aby unikng¢ tworzenia sig piany, przed rozpoczeciem pracy, nalezy
wprowadzi¢ do zbiornika rekuperacyjnego minimalng wymagang ilo$¢ ptynu zapobiegajgcego powstawaniu piany. Nie uzywac¢ stezonych kwaséw.

MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA MYJACA)

Aby przymocowac szczotke do korpusu podstawy, wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Odblokowa¢ kolumne sterowania z pozycji pionowej, nacisng¢ dzwignie blokujaca (3) (Rys.3) i obrdci¢ kolumne sterujgcg w kierunku do siebie (Rys.15).

2. Obroci¢ w kierunku do siebie kolumne i znalez¢ optymalna pozycje. Ustawiona pozycja powinna dawa¢ poczucie komfortu podczas uzywania maszyny. Po
znalezieniu najlepszego potozenia roboczego zwolni¢ dzwignig blokujaca (2), aby zablokowaé kolumne.

3. Ustawi¢ szczotke na podiodze i umiescié na niej korpus podstawy (Rys.16).

4. Wigczy¢ maszyne, naciskajac przycisk (2) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.2).

5. Po naci$nieciu dzwigni czuwaka (15) (Rys.17) motoreduktor uruchomi sie i szczotka zostanie zaczepiona na ptytce wspornikowej szczotki.

A UWAGA: podczas tej czynnosci upewni¢ sie, czy w poblizu maszyny nie znajduja sie zadne przedmioty ani osoby.

MONTAZ PLYTY SCIERNEJ (WERSJA ORBITALNA)

Aby przymocowac szczotke do korpusu podstawy, wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Odblokowa¢ kolumne sterowania z pozycji pionowej, nacisna¢ dzwignie blokujaca (3) (Rys.3) i obréci¢ kolumne sterujgcg w kierunku do siebie (Rys.15).
2. Obroci¢ w kierunku do siebie kolumne i znalez¢ optymalna pozycje. Ustawiona pozycja powinna dawac poczucie komfortu podczas uzywania maszyny. Po

znalezieniu najlepszego potozenia roboczego zwolni¢ dzwignie blokujaca (2), aby zablokowaé kolumne.
3. Ulozy¢ pad $cierny na podtodze i umiesci¢ na nim korpus podstawy.
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Przed przystapieniem do pracy nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Stang¢ z tylu maszyny, nacisng¢ dzwignie zwalniajgca (1) (Rys.1) i otworzy¢ pokrywe zamykajgca komore akumulatoréw, pomagajgc sobie uchwytem (2)
(Rys.2).

UWAGA: Operacje wymienione ponizej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe podigczenie konektora moze by¢
& przyczyna nieprawidtowego dziatania maszyny.

2. Podigczy¢ ztgcze akumulatoréw do ztgcza instalacji elektryczne;.

3. Zamkna¢ pokrywe zamykajgca komore z akumulatorami. Zwroci¢ uwage, aby system blokujacy byt prawidtowo wiaczony.

4. Ustawi¢ sie z przodu maszyny po lewe;j stronie i sprawdzié, czy pokrywa filtra uktadu wodnego (3) jest zamknieta. W przeciwnym wypadku dokrecic ja
(Rys.3).

5. Ustawi¢ sie z przodu po lewej stronie maszyny i sprawdzi¢, czy kurek wody jest catkowicie otwarty, obrécié dzwignie (4) zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara (Rys.4).

6. Przejs¢ na prawg przednig strone maszyny i obrdci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara wspornik wycieraczki (Rys.5).

7. Sprawdzi¢, czy rura ssgca (5) jest prawidtowo podtgczona do uchwytu w korpusie wycieraczki. W przeciwnym razie podtaczy¢ jg (Rys.6).

8. Zdjac pokrywe zbiornika rekuperacyjnego (6) (Rys.7).

9. Sprawdzié, czy zbiornik rekuperacyjny jest pusty, w przeciwnym razie oproznié go catkowicie (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGO” na stronie 21).

10. Wyja¢, obracajac w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, ostone ptywaka (7) (Rys.8).

11. Sprawdzi¢, czy filtr silnika ssania (8) jest prawidtowo podtgczony i czysty (Rys.9), w przeciwnym razie wyczysci¢ go (patrz paragraf ,CZYSZCZENIE
FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO” na stronie 22).

12. Sprawdzi¢, czy filtr wycieraczki (9) jest prawidtowo podtgczony i czysty (Rys.10), w przeciwnym razie wyczysci¢ go (patrz paragraf ,CZYSZCZENIE
FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO” na stronie 22).

13. Zamontowac¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego.

14. Sprawdzi¢, czy ilo$¢ roztworu detergentu znajdujacego sie w zbiorniku roztworu jest odpowiednia do rodzaju wykonywanej pracy, w przeciwnym razie
napetni¢ zbiornik roztworu (patrz paragrafy ,NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU” na stronie 14 i ,ROZTWOR SRODKA CZYSZCZACEGO” na
stronie 14).

o NOTA: Na wskazniku poziomu (10) znajdujgcym sie po lewej stronie maszyny (Rys.11), mozna sprawdzi¢ poziom w zbiorniku.

15. Sprawdzi¢, czy stan gum wycieraczki jest odpowiedni do rodzaju wykonywanej pracy, w przeciwnym razie przeprowadzi¢ ich serwisowanie (patrz paragraf
SWYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI” na stronie 24).

16. Sprawdzi¢ stan zuzycia szczotki, w przypadku jej nadmiernego zuzycia przeprowadzi¢ jej serwisowanie (patrz paragraf ,WYMIANA SZCZOTKI PODSTAWY
(WERSJA MYJACA)" na stronie 24).

NOTA: Mozna sprawdzi¢ stan zuzycia szczotek, kontrolujgc, czy dlugo$¢ wiosia jest wigksza niz 10 mm. Jesli tak nie jest, nalezy wymieni¢ szczotki (na
szczotce znajduje sie peczek wiosia w z6ttym kolorze, catkowita wysoko$¢ peczka wynosi 10 mm).
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Maszyna moze by¢ uzytkowana w nastepujacych trybach roboczych:

+ ECO MODE, patrz paragraf ,TRYB ECO MODE" na stronie 18.
*  MANUAL MODE, patrz paragraf ,TRYB MANUAL MODE” na stronie 18.

Ponizej przyktadowo oméwiono program roboczy ,MYCIE Z SUSZENIEM” w trybie ,ECO MODE”. Aby rozpocza¢ prace w tym trybie, nalezy:

Wykona¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale ,PRZYGOTOWANIE DO PRACY” na stronie 15.

Stana¢ na miejscu operatora.

Odblokowac kolumng sterowania z pozycji pionowej, nacisng¢ dzwignie blokujaca (1) (Rys.1) i obrdci¢ kolumne sterujgca w kierunku do siebie (Rys.2).
Obréci¢ w kierunku do siebie kolumne i znalez¢ optymalna pozycje. Ustawiona pozycja powinna dawaé poczucie komfortu podczas uzywania maszyny. Po
znalezieniu najlepszego potozenia roboczego zwolni¢ dzwignie blokujaca (1), aby zablokowac¢ kolumne.

Wiaczy¢ maszyne, naciskajac przycisk (2) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.3).

Opusci¢ wycieraczke, uruchamiajgc pedat (3) znajdujacy sie w tylnej prawej czesci maszyny (Rys.4).

Wiaczy¢ silnik ssania, naciskajgc przycisk (4) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.3).

Nacisng¢ dzwignie czuwaka (5) (Rys.5).

Tuz po nacisnieciu dzwigien czuwaka, silnik podstawy i silnik ssania rozpoczynajg dziatanie, w rezultacie takze pompa znajdujgca sie w uktadzie wodnym
rozpocznie dziatanie i podawanie na szczotke roztworu czyszczgcego. Na pierwszych kilku metrach sprawdzi¢, czy ilo$¢ roztworu jest wystarczajgca i czy
wycieraczka doktadnie osusza podtoge.

8. Maszyna rozpocznie pracg z petng wydajnos$cia, az do wyczerpania srodka czyszczacego lub do momentu roztadowania akumulatorow.

N =N =

No o kW

LICZNIK

Na panelu sterowania maszyny znajduje sie wys$wietlacz sterowania umozliwiajgcy obserwowanie, poprzez serie cyfr
(1), facznego czasu uzytkowania.

Cyfry przed symbolem “.” oznaczajg godziny, natomiast cyfry po symbolu ,.” 0znaczajg dziesiate czgsci godziny (jedna
dziesiata cze$¢ godziny to sze$¢ minut).

0 NOTA: Migajacy symbol ,klepsydry” (2) oznacza, ze licznik mierzy czas dziatania maszyny.

SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW

Na panelu sterowania znajduje sie wyswietlacz sterowania, w jego dolnej cze$ci mozna obserwowaé¢ poziom
natadowania akumulatoréw.

Wskaznik sktada sie z dwoch symboli poziomu natadowania. Pierwszy - jest to symbol graficzny (1), drugi - jest to
symbol przedstawiajgcy akumulator (2).

Symbol graficzny (1) sktada sie z 9 poziomoéw natadowania. Kazdy z nich okresla poziom pozostatego natadowania
wyrazony w procentach.

Kiedy poziom natadowania spada do 20%, symbol akumulatora (2) zaczyna miga¢. W takiej sytuacji nalezy skierowac
maszyne na stanowisko tadowania akumulatora.

NOTA: Po kilku sekundach, kiedy poziom natadowania dochodzi do 20%, silnik szczotki wytgcza si¢ automatycznie. Przy pozostatym poziomie
natadowania akumulatora jest mozliwe zakonczenie osuszania przed jego ponownym natadowaniem

NOTA: Po kilku sekundach, kiedy poziom natadowania dochodzi do 10%, silnik ssania wytgcza si¢ automatycznie. Przy pozostatym poziomie
natadowania mozna doprowadzi¢ maszyne do miejsca ponownego tadowania.

PRZEPELNIENIE URZADZENIA

Maszyna w modelu standardowym NIE jest wyposazona w urzgdzenie nadmiarowe poniewaz pojemno$¢ zbiornika rekuperacyjnego jest wigksza niz pojemnos¢
zbiornika roztworu. Maszyna jest wyposazona w urzgdzenie mechaniczne (ptywak) umieszczone pod pokrywg zbiornika rekuperacyjnego, ktére w momencie
napetnienia zbiornika zamyka przeptyw powietrza do silnika ssania, zabezpieczajgc go; w tym momencie odgtos pracy silnika ssania staje sie bardziej gtuchy.
Opréznié zbiornik rekuperacyjny (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO” na stronie 21).
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MYCIE Z SUSZENIEM

Aby wykona¢ program roboczy mycia z suszeniem podtogi, nalezy:

1. Wykona¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale ,PRZYGOTOWANIE DO PRACY” na stronie 15.

2. Stangé na miejscu operatora.

1. Odblokowa¢ kolumne sterowania z pozycji pionowej, nacisng¢ dzwignie blokujaca (1) (Rys.1) i obréci¢ kolumne sterujgcg w kierunku do siebie (Rys.2).

2. Obroci¢ w kierunku do siebie kolumne i znalezé optymalna pozycje. Ustawiona pozycja powinna dawa¢ poczucie komfortu podczas uzywania maszyny. Po
znalezieniu najlepszego potozenia roboczego zwolni¢ dzwignie blokujaca (1), aby zablokowaé kolumne.

3. Wiaczyé maszyne, naciskajac przycisk (2) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.3).

4. Opusci¢ wycieraczke, uruchamiajgc pedat (3) znajdujgcy sie w tylnej prawej czesci maszyny (Rys.4).

5. Wiaczyé silnik ssania, naciskajac przycisk (4) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.3).

e NOTA: Po wcisnigciu przycisku (4) na wy$wietlaczu pojawi sie napis ,ON” (Rys.5).

6. Nacisng¢ dzwignie czuwaka (5) (Rys.6).

7. Tuz po naci$nieciu dZzwigien czuwaka, silnik podstawy i silnik ssania rozpoczynajg dziatanie, w rezultacie takze pompa znajdujgca sie w uktadzie wodnym
rozpocznie dziatanie i podawanie na szczotke roztworu czyszczgcego. Na pierwszych kilku metrach sprawdzi¢, czy ilo$¢ roztworu jest wystarczajgca i czy
wycieraczka doktadnie osusza podtoge.

8. Maszyna rozpocznie prace z petng wydajno$cia, az do wyczerpania srodka czyszczgcego lub do momentu roztadowania akumulatoréw.

MYCIE BEZ SUSZENIA

Aby wykona¢ program roboczy mycia bez suszenia podtogi, nalezy:

1. Wykona¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale ,PRZYGOTOWANIE DO PRACY” na stronie 15.

2. Stangé¢ na miejscu operatora.

1. Odblokowa¢ kolumne sterowania z pozycji pionowej, nacisng¢ dzwignie blokujaca (1) (Rys.1) i obréci¢ kolumne sterujacg w kierunku do siebie (Rys.2).

2. Obroci¢ w kierunku do siebie kolumne i znalez¢ optymalna pozycje. Ustawiona pozycja powinna dawa¢ poczucie komfortu podczas uzywania maszyny. Po
znalezieniu najlepszego potozenia roboczego zwolni¢ dzwignie blokujaca (1), aby zablokowaé kolumne.

3. Wiaczyé maszyne, naciskajac przycisk (2) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.3).

4. Nacisna¢ dzwignie czuwaka (5) (Rys.6).

5. Tuz po naci$nieciu dzwigien czuwaka, silnik podstawy rozpoczyna dziatanie, w rezultacie takze pompa znajdujaca si¢ w uktadzie wodnym rozpocznie
dziatanie i podawanie na szczotke roztworu czyszczacego. Na odcinku pierwszych kilku metréw sprawdzié, czy podawana ilo$¢ roztworu jest
wystarczajgca.

6. Maszyna rozpocznie prace z petng wydajno$cia, az do wyczerpania $rodka czyszczacego lub do momentu roztadowania akumulatoréw.

SUSZENIE BEZ MYCIA

Aby wykona¢ program roboczy samego suszenia bez mycia podtogi, nalezy:

1. Wykona¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale ,PRZYGOTOWANIE DO PRACY” na stronie 15.

2. Stang¢ na miejscu operatora.

1. Odblokowa¢ kolumne sterowania z pozycji pionowej, nacisna¢ dzwignie blokujaca (1) (Rys.1) i obréci¢ kolumne sterujacg w kierunku do siebie (Rys.2).

2. Obroci¢ w kierunku do siebie kolumne i znalez¢ optymalna pozycje. Ustawiona pozycja powinna dawa¢ poczucie komfortu podczas uzywania maszyny. Po
znalezieniu najlepszego potozenia roboczego zwolni¢ dzwignie blokujaca (1), aby zablokowaé kolumne.

3. Wiaczy¢ maszyne, naciskajac przycisk (2) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.3).

4. Ustawi¢ poziom ,H20 0" podawania roztworu czyszczacego, naciskajac kilka razy przycisk ,-" (6) (Rys.3) do momentu, az na wy$wietlaczu pojawi sie napis
,H20 0".
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NOTA: Po pierwszym naci$nieciu jednego z dwdch powyzszych symboli, na wyswietlaczu sterowania przez dwie sekundy bedzie wyswietla¢ sig
aktualny poziom roztworu czyszczacego (Rys.7).

5. Opusci¢ wycieraczke, uruchamiajgc pedat (3) znajdujacy sie w tylnej prawej czesci maszyny (Rys.4).
6. Wiaczy¢ silnik ssania, naciskajac przycisk (4) znajdujacy sig na panelu sterowania (Rys.3).

e NOTA: Po wcisnigciu przycisku (4) na wySwietlaczu pojawi sie napis ,ON” (Rys.5).

7. Nacisng¢ dzwignie czuwaka (5) (Rys.5).

8. Tuz po naci$nieciu dzwigien czuwaka, silnik podstawy i silnik ssania rozpoczynajg dziatanie, pompa znajdujgca si¢ w uktadzie wodnym nie rozpocznie
podawania na szczotke roztworu czyszczacego. Na pierwszych kilku metrach pracy sprawdzi¢, czy wycieraczka osusza prawidtowo.

9. Maszyna rozpocznie teraz prace z petng wydajnoscia.

UWAGA: Operacja suszenia bez mycia powinna by¢ wykonywana tylko w przypadku, gdy wczesniej maszyna byla uzywana
do wykonania zadania mycia bez suszenia.

M
Ly
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TRYB ECO MODE

Na $rodku panelu sterowania znajduije sie przycisk ECO MODE, po jego naci$nieciu wigcza sie program ,TRYB ECO-MODE". Jest to program zapewniajacy
najlepsze osiggi pod wzgledem eksploatacji i czyszczenia.
Aby aktywowac¢ program ECO MODE w zatrzymanej i wigczonej maszynie, nacisna¢ przycisk (1) znajdujacy sie posrodku panelu sterowania (Rys.1).

o NOTA: Po wcisnieciu przycisku (1) na wy$wietlaczu pojawi sie napis ,ECO” (Rys.2).

o NOTA: Po aktywacji maszyny przyciskiem (2) znajdujagcym sie na panelu sterowania (Rys.1), tryp ECO MODE zostanie automatycznie uruchomiony.
NOTA: Aby dezaktywowaé tryp ECO MODE, nacisna¢ przycisk (1) posrodku panelu sterowania (Rys.1). Po wci$nigciu przycisku (1) na wy$wietlaczu
sterowania zniknie napis ,ECO” (Rys.3).

NOTA: Tryb ECO MODE moze réwniez zosta¢ wytaczony poprzez naci$niecie jednego z przyciskéw (3) (Rys.1), ktére umozliwiajg regulacje przeptywu
roztworu detergentu na szczotke (patrz paragraf ,REGULACJA PRZEPLYWU ROZTWORU CZYSZCZACEGO’ na stronie 19).

NOTA: Tryb ECO MODE moze réwniez zosta¢ wytaczony poprzez nacis$niecie przycisku ,SILENT/MAX” (4) (Rys.1), ktéry umozliwia regulacje
wydajnosci silnika ssacego (patrz paragraf ,FUNKCJA SILENT-MAX” na stronie 19).

TRYB MANUAL MODE

Aby przej$¢ z trybu ,ECO MODE” do trybu ,MANUAL MODE”, wystarczy zmieni¢ jeden z nastepujacych parametréw:

1. Regulacje ilosci roztworu detergentu znajdujgcego sie w instalacji wodnej maszyny, dziatajgc na przyciski (3) znajdujace sig na panelu sterowania (Rys.1)
(patrz paragraf ,REGULACJA PRZEPLYWU ROZTWORU CZYSZCZACEGO” na stronie 19).

2. Regulacje poziomu wydajnosci silnika ssacego, dziatajgc na przycisk (4) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.1) (patrz paragraf ,FUNKCJA SILENT-
MAX” na stronie 19).

o NOTA: Jesli tryb ,MANUAL MODE" jest aktywny na wyswietlaczu sterowania, wéwczas z wy$wietlacza zniknie napis ,ECO” (Rys.2).
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REGULACJA PRZEPLYWU ROZTWORU CZYSZCZACEGO

Aby wyregulowa¢ podawanie roztworu $rodka czyszczacego podczas pracy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. W trakcie pierwszych kilku metrédw pracy sprawdzié, czy ilo$¢ roztworu jest wystarczajgca do zmoczenia podtogi, lecz nie na tyle duza, aby wycieraczka nie
mogta go zebraé.
2. Jesliilos¢ dostarczanego roztworu nie jest odpowiednia, mozna jg kontrolowa¢ za pomocg przyciskdw ,+" i ,-” (3) na panelu sterowania (Rys.1).

0 NOTA: Funkcja regulowania strumienia roztworu czyszczgcego jest aktywna wytgcznie, gdy motoreduktor znajdujacy sie w korpusie podstawy jest
aktywny.

o NOTA: Po pierwszym naci$nieciu jednego z dwdch powyzszych symboli, na wyswietlaczu sterowania przez dwie sekundy bedzie wyswietla¢ sie
aktualny poziom roztworu czyszczacego (Rys.3).

NOTA: llos¢ roztworu czyszczgcego, jaka jest podawana na szczotkg, moze by¢ regulowana na czterech poziomach: od ,H20 0” do maksymalnie ,H20
3”. Ta regulacja jest widoczna w postaci napisu znajdujgcego sie na wyswietlaczu sterowania (Rys.3).

o NOTA: Jesli przeptyw jest ustawiony na poziomie ,H20 0”, nie ma wycieku roztworu czyszczacego.

FUNKCJA SILENT-MAX

Ta maszyna jest wyposazona w funkcje SILENT-MAX, ktéra umozliwia zmniejszenie hatasu generowanego przez silnik ssania. Domysinie funkcja SILENT jest
zawsze aktywna. Aby dezaktywowac funkcje SILENT, nacisna¢ przycisk (4) znajdujgcy sie na panelu sterowania (Rys.2).

o NOTA: Jesli funkcja SILENT jest aktywna, na wyswietlaczu sterowania wyswietli sig napis ,LO” (Rys.4).

o NOTA: Jesli funkcja MAX jest aktywna, na wys$wietlaczu sterowania wy$wietli sie napis ,HI” (Rys.5).

EKRAN ALARMU

W przypadku wystapienia btedu, na wyswietlaczu pojawi sie ekran alarmu (Rys.6), pozostanie on widoczny do momentu ustapienia danego btedu. W przypadku
wystapienia btedu nalezy:

1. Natychmiast zatrzymaé maszyne.
. Jezeli btad utrzymuije sie, wylaczy¢ maszyne, zaczekac kilka minut i wigczy¢é maszyne.
3. Jesli btad utrzymuje sie, odniesc¢ sie do tabeli ponizej:

KOD OPIS MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Karta funkcji wykryta niski poziom napiecia Natadowa¢ akumulatory. Jesli problem utrzymuije sie, wymienic¢

ALL3 Pod napigciem akumulatora/akumulatoréw. akumulatory.

Zatrzyma¢ maszyne i zmniejszy¢ nacisk na szczotke/szczotki.

ALL 49 Cvn;;iir:n;iggénka 1 ;(:Sr;aértér;l;cgt;vv{;rym Zbyt duzy nacisk na Jeléli Ie'llarm utrzymuije sie, wy’chzyé.masz.yne i skontaktowac sie z
najblizszym centrum pomocy technicznej.
Zatrzyma¢ maszyne i skontrolowaé, czy zesp6t zasysania
nie jest zatkany (patrz paragrafy ,CZYSZCZENIE KORPUSU
Amperometryczna Karta funkcji wykryta zbyt duzy nacisk na WYCIERACZKI'; ,CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA
ALL_52 Wyjécie Ssawy 1 zespdt zasysania REKUPERACYJNEGO"; ,CZYSZCZENIE PRZEWODU
' SSACEGQ”).
Jesli alarm utrzymuije sie, wytaczy¢ maszyne i skontaktowac sie z
najblizszym centrum pomocy technicznej.
Karta funkcji wykryta, ze dzwignie czuwaka
ALL_90  Nacisnigta dzwignia sg nacisnigte podczas fazy uruchamiania Zwolni¢ dzwignie czuwaka.

maszyny.

OSTRZEZENIE: W przypadku kazdego innego ekranu alarmu niz przedstawiono powyzej nalezy wytgczyé maszyne i skontaktowaé sie z najblizszym
centrum pomocy technicznej.
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Po zakonczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

-

Jesli silnik ssania jest wigczony, wytgczy¢ go przyciskiem ,WELACZANIE/WYLACZANIE SILNIKA SSANIA” (1) znajdujgcym sie na panelu sterowania
(Rys.1).

Podnies¢ korpus wycieraczki, naciskajac pedat , STEROWANIE WYCIERACZKA’ (2) znajdujacy sie w tylnej prawej czesci maszyny (Rys.2).
Wytaczy¢ maszyne, naciskajgc przetacznik stand by (3) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.3).

Przestawi¢ urzadzenie w miejsce przeznaczone do odprowadzanig brudnej wody. ;
Wykona¢ wszystkie procedury wymienione w rozdziale ,CZYNNOSCI KONSERWACYJNE” na stronie 20, wskazane w kolumnie PO ZAKONCZENIU
PRACY.

Po zakonczeniu czynno$ci konserwacji przestawi¢ urzagdzenie w miejsce przeznaczone do jego przechowywania.

ar 0N

o

UWAGA: Zaparkowa¢ maszyne w zamknigtym pomieszczeniu, na ptaskim podiozu. W poblizu urzgdzenia nie powinny znajdowac sie przedmioty, ktére
mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie lub zosta¢ przez nie uszkodzone.

7. Zapewni¢ bezpieczne warunki maszyny, patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 11.

CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

RODZAJ KONSERWACJI CODZIENNIE CO TYDZIEN TRANSPORT

OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO X X X
CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI X
CZYSZCZENIE SZCZOTKI PODSTAWY

CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO
OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

CZYSZCZENIE FILTRA UKLADU WODNEGO

CZYSZCZENIE PRZEWODU SSACEGO

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO X

X X X X X X
X X X X X X X
>

Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji konserwacji nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

OSTRZEZENIE: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno byé zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi BHP i ochrony
$rodowiska.

2. Wykonat¢ te czynno$ci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo (patrz rozdziat ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 11).

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.
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OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Aby oprdzni¢ zbiornik rekuperacyjny w maszynach GL, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.
4.
5.

ﬁ NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

Odtaczy¢ przewdd silnika ssania (1) od tulei znajdujgcej si¢ w pokrywie zbiornika rekuperacyjnego (Rys.1).
Odtaczy¢ przewdd wycieraczki (2) od tulei znajdujacej sie w pokrywie zbiornika rekuperacyjnego (Rys.1).
Przy uzyciu uchwytu (3) wyjg¢ zbiornik rekuperacyjny (Rys.2) z maszyny.

Odkreci¢ korek spustowy (4) zbiornika rekuperacyjnego (Rys.3).

Oproézni¢ zbiornik rekuperacyjny.

6. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Aby oprézni¢ zbiornik rekuperacyjny w maszynach GXL, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Wyja¢ przewod spustowy zbiornika rekuperacyjnego (19) z blokad. Znajduje sie on po lewe;j stronie maszyny (Rys.20).
Zagig¢ koncowke przewodu spustowego, tak aby utworzy¢ przewezenie blokujace wyptyw cieczy. Utozy¢ przewdd na powierzchni roboczej, odkreci¢ korek
i powoli pusci¢ przewdd.

3. Oprozni¢ zbiornik rekuperacyjny.

ﬁ NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

4. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI

Doktadne czyszczenie catego zespotu zasysania zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podiogi oraz diuzszg zywotno$¢ silnika zasysania. Aby wyczyscié¢
korpus wycieraczki, nalezy:

Przej$¢ na prawg przednig strone maszyny i obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara wspornik wycieraczki (Rys.4).
Odkreci¢ przewod wycieraczki (5) z wlotu na korpusie wycieraczki (Rys.5)

Odkreci¢ catkowicie pokretta (6) znajdujace sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.6).

Wysung¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujgcych si¢ w uchwycie wycieraczki.

Dobrze oczysci¢ komore zasysania, najpierw strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka.

Dobrze oczysci¢ tylng gume, najpierw strumieniem wody, a nastgpnie wilgotng szmatka.

Dobrze oczysci¢ przednig gume, najpierw strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka.

Noakowh=

e NOTA: Jesli to konieczne, wymieni¢ gumy wycieraczki (patrz paragraf ,WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI" na stronie 24).

8. Dobrze oczysci¢ dysze ssaca, najpierw strumieniem wody, a nastgpnie wilgotng szmatka.
9. W celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtorzy¢é wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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CZYSZCZENIE SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJE MYJACE)

Doktadne czyszczenie szczotki zapewnia wigkszg czystos¢ podtogi oraz diuzszg trwato$¢ motoreduktora podstawy. Aby wyczysci¢ szczotke, nalezy:

1. Stana¢ z tylu maszyny, nacisng¢ dzwignie zwalniajaca (7) (Rys.7) i otworzy¢ pokrywe zamykajgca komore akumulatoréw, pomagajac sobie uchwytem (8)
(Rys.8).

UWAGA: Operacje wymienione ponizej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidiowe podtgczenie konektora moze by¢
przyczyna nieprawidtowego dziatania maszyny.

Podtgczy¢ ztacze akumulatoréw do zigcza instalacji elektryczne;.

Zamkng¢ pokrywe zamykajgcg komore z akumulatorami. Zwrdci¢ uwage, aby system blokujgcy byt prawidtowo wiaczony.
Wiaczy¢ maszyne, naciskajac przycisk (9) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.9).

Podnies¢ przednig cze$¢ maszyny, dziatajgc poprzez panel sterowania (Rys.10).

Po trzykrotnym nacisnigciu dzwigni czuwaka (10) (Rys.11) aktywuije sie funkcja odtgczania szczotki.

ook wn

o NOTA: Po uruchomieniu sekwencji odtgczania szczotki, na panelu sterowania wyswietli sie symbol ,5” (Rys.12).

& UWAGA: podczas tej czynnosci upewni¢ sie, czy w poblizu maszyny nie znajduja sie zadne przedmioty ani osoby.

7. Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usung¢ ewentualne zanieczyszczenia znajdujgce sie we wiosiu. Sprawdzi¢ stan zuzycia wiosia i w przypadku
nadmiernego zuzycia, wymieni¢ szczotki (wtosie powinno wystawac nie mniej niz 10 mm, ta dtugo$¢ oznaczona jest na szczotce za pomocg paska w
kolorze z6itym). Przeczyta¢ paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA MYJACA)’ na stronie 14, aby wymienié szczotke.

8. Po oczyszczeniu szczotki, zamontowac jg ponownie.

CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Aby wyczyscic filtry znajdujace sie w zbiorniku rekuperacyjnym, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

Ustawi¢ sie w przedniej czesci maszyny.

Zdja¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego (11) (Rys.13).

Wyja¢, obracajagc w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, ostone ptywaka (12) (Rys.14).
Wyja¢ filtr silnika zasysania (13) (Rys.15).

Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia.

kw0~

e NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymuja sie, nalezy uzy¢ fopatki lub szczotki.

6. Zamontowac filtr silnika ssania oraz ostone ptywaka.
7. Wyjaé filtr wycieraczki (14) (Rys.16).
8. Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia.

0 NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymuja sig, nalezy uzy¢ fopatki lub szczotki.

9. Gdy wszystkie umyte podzespoty sg suche, nalezy wykonac opisane powyzej czynnosci w odwrotnej kolejnosci, aby wtozy¢ je do maszyny.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

Aby oprdzni¢ zbiornik roztworu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Stana¢ z tylu maszyny, nacisng¢ dzwignie zwalniajgca (7) (Rys.7) i otworzyé pokrywe zamykajgcg komore akumulatoréw, pomagajac sobie uchwytem (8)
(Rys.8).

2. Wyja¢ z gniazda przewod spustowy zbiornika roztworu (15) (Rys.17).

3. Stanag¢ z przodu maszyny po lewej stronie i wiozy¢ ztgcze meskie (16) znajdujgce sie w przewodzie spustowym zbiornika roztworu do ztgcza zenskiego
(17), ktére znajduje sie na zbiorniku roztworu (Rys.18).

4. Po oprdznieniu zbiornika roztworu, powtérzy¢ wymienione czynnosci w odwrotnej kolejno$ci, w celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw.

CZYSZCZENIE FILTRA UKLADU WODNEGO

Aby wyczyscic filtr uktadu wodnego, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

Oprézni¢ zbiornik roztworu, patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU” na stronie 22.

Stang¢ w przedniej czesci maszyny po lewej stronie i wyjg¢ korek (17) filtra roztworu $rodka czyszczacego (Rys.19).

Optuka¢ wkiad filtra pod strumieniem biezgcej wody. W razie potrzeby, uzy¢ szczotki do usuniecia zabrudzen.

Po oczyszczeniu wktadu filtra, w celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdrzyé wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

el A\
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CZYSZCZENIE PRZEWODU SSACEGO

Doktadne czyszczenie przewodu ssgcego zapewnia wiekszg czystos¢ podiogi oraz dtuzsza trwatos¢ silnika uktadu ssania.
Aby wyczysci¢ przewod ssacy, nalezy:

Wyciagna¢ przewdd ssacy (5) z dyszy ssacej znajdujagcej sie w korpusie wycieraczki ( Rys.5).
Wyciagna¢ rure ssacg (1) z otworu znajdujacego sie w tylnej czesci zbiornika rekuperacyjnego (Rys.1).
Oczysci¢ wnetrze rury ssacej strumieniem biezacej wody.

Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

b=

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO

Aby wyczysci¢ zbiornik rekuperacyjny w maszynach GL, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Odtaczy¢ przewdd silnika ssania (1) od tulei znajdujgcej si¢ w pokrywie zbiornika rekuperacyjnego (Rys.1).
Odtaczy¢ przewdd wycieraczki (2) od tulei znajdujacej sie w pokrywie zbiornika rekuperacyjnego (Rys.1).
Przy uzyciu uchwytu (3) wyjaé¢ zbiornik rekuperacyjny (Rys.2) z maszyny.

Odkreci¢ korek spustowy (4) zbiornika rekuperacyjnego (Rys.3).

Wyczyscié pod strumieniem biezgcej wody wnetrze zbiornika rekuperacyjnego.

g LN =

o NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymuja sie, nalezy uzy¢ topatki lub szczotki.

ﬁ NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.
6. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Aby oprézni¢ zbiornik rekuperacyjny w maszynach GXL, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Odtaczy¢ przewdd silnika ssania (1) od tulei znajdujgcej si¢ w pokrywie zbiornika rekuperacyjnego (Rys.1).

Odtaczy¢ przewdd wycieraczki (2) od tulei znajdujacej sie w pokrywie zbiornika rekuperacyjnego (Rys.1).

Przy uzyciu uchwytu (3) wyja¢ zbiornik rekuperacyjny (Rys.2) z maszyny.

Wyja¢ przewdd spustowy zbiornika rekuperacyjnego (19) z blokad. Znajduje sie on po lewej stronie maszyny (Rys.20).
Odkreci¢ korek i umiesci¢ przewdd spustowy nad odptywem.

Wyczysci¢ pod strumieniem biezgcej wody wnetrze zbiornika rekuperacyjnego.

SRk wnN =

o NOTA: Jesli zabrudzenia utrzymujg sie, nalezy uzy¢ topatki lub szczotki.

ﬁ NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

7. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

KONSERWACJA NADZWYCZAJNA

N =)
\ \\‘!,
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Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji konserwacji nadzwyczajnej nalezy wykona¢ nastgpujgce czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

OSTRZEZENIE: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno byé zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi BHP i ochrony
Srodowiska.

2. Wykonat¢ te czynno$ci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo (patrz rozdziat ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 11).

@ UWAGA: Zaleca sig stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI

Idealny stan gum korpusu wycieraczki zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podtogi oraz diuzszg zywotno$¢ silnika ssacego. W celu wymiany gum
korpusu wycieraczki, wykona¢ nastepujace czynnosci:

Przej$¢ na prawg przednig strone maszyny i obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara wspornik wycieraczki (Rys.1).
Odkreci¢ przewod wycieraczki (1) z dyszy na korpusie wycieraczki (Rys.2)

Odkreci¢ catkowicie pokretta (2) znajdujace sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.3).

Wysuna¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujacych sie w uchwycie wycieraczki.

Zdjac tylng ptytke dociskajaca gume, odczepi¢ zacisk (3) znajdujacy sie w tylnej czesci wycieraczki (Rys.4).

Zdjac tylng gume (4) z korpusu wycieraczki (Rys.5) i wymieni¢ jg na nowa.

Odkreci¢ catkowicie pokretta (5) znajdujace sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.6).

Zdja¢ przednig gume (6) z korpusu wewnatrz wycieraczki (Rys.7) i wymieni¢ jg na nowa.

Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajac wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

©®NORWN =

o NOTA: Dobrg praktyka jest wymienianie obu gum korpusu wycieraczki w celu zapewnienia prawidtowego osuszenia podtogi.

WYMIANA SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA MYJACA)

Idealny stan szczotki zapewnia wigkszg czystos$¢ podiogi oraz dituzszg trwato$¢ motoreduktora podstawy. Aby wymieni¢ szczotke, nalezy:

1. Stang¢ z tylu maszyny, nacisng¢ dzwigni¢ zwalniajgcg (7) (Rys.8) i otworzy¢ pokrywe zamykajgca komore akumulatoréw, pomagajgc sobie uchwytem (8)
(Rys.9).

UWAGA: Operacje wymienione ponizej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe podigczenie konektora moze by¢
przyczyng nieprawidtowego dziatania maszyny.

Podtgczy¢ ztgcze akumulatorow do ztgcza instalacji elektrycznej.

Zamkna¢ pokrywe zamykajgcg komore z akumulatorami. Zwrécié¢ uwage, aby system blokujgcy byt prawidtowo wigczony.
Wigczy¢ maszyne, naciskajac przycisk (9) znajdujacy sie na panelu sterowania (Rys.10).

Podnies¢ przednig cze$¢ maszyny, dziatajgc poprzez panel sterowania (Rys.11).

Po trzykrotnym naci$nieciu dzwigni czuwaka (10) (Rys.12) aktywuje sie funkcja odtgczania szczotki.

I

o NOTA: Po uruchomieniu sekwencji odtgczania szczotki, na panelu sterowania wyswietli sie¢ symbol ,5” (Rys.13).

A UWAGA: podczas tej czynnosci upewni¢ sie, czy w poblizu maszyny nie znajdujg sie zadne przedmioty ani osoby.

7. Wymieni¢ szczotke na nowg (patrz paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY (WERSJA MYJACA)’ na stronie 14).

WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK

SZCZOTKA Z POLIPROPYLENU (PPL)
Uzywana do kazdego rodzaju podtoza, jest odporna na zuzycie i dziatanie cieptej wody (do 50 stopni). PPL nie jest higroskopijny i dlatego zachowuje swoje
parametry rowniez przy pracy na mokro.

SZCZOTKA SCIERNA
Wiosie tej szczotki jest obtozone bardzo mocnym tworzywem $ciernym. Jest ona uzywana do czyszczenia bardzo zabrudzonych podtég. Aby unikngé
uszkodzenia podtogi zaleca sie prace z minimalnym potrzebnym naciskiem.

GRUBOSC WLOSIA

Grubsze wiosie jest sztywniejsze i dlatego jest uzywane do czyszczenia podiég gtadkich lub o waskich fugach.

W przypadku podtdg nieregularnych lub o wysokich wystepach lub gtebokich fugach zaleca sie uzywanie bardziej migkkiego wiosia, ktére tatwiej wchodzi w
szczeliny.

Kiedy wiosie szczotki jest zuzyte i zbyt krotkie staje sie sztywne i nie jest w stanie wnika¢ w szczeliny jak réwniez, w przypadku zbyt grubego wiosia, szczotka
ma tendencje do podskakiwania.
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TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA
Tarcza napedowo-czyszczaca jest zalecana do czyszczenia powierzchni polerowanych.
Wystepujg dwa rodzaje tarcz napgdowo-czyszczacych:

+  Tradycyjna tarcza napedowo-czyszczaca jest wyposazona w szereg zakonczen w ksztatcie kotwicy, umozliwiajgcych przytrzymywanie i napedzanie tarczy
$ciernej.

+  Tarcza napedowo-czyszczaca typu CENTER LOCK, poza zakonczeniami w ksztalcie kotwicy, jest wyposazona centralny system blokujacy z plastikowym
wyzwalaczem, ktéry umozliwia doktadne centrowanie tarczy Sciernej i umocowanie jej bez ryzyka odtgczenia. Ten rodzaj tarczy jest zalecany przede
wszystkim do maszyn o wigkszej ilosci szczotek, w przypadku ktdrych centrowanie tarcz $ciernych moze by¢ trudne.

CZERWONY PAD
Odpowiedni do czegstego uzytkowania na nieznacznie zabrudzonych podtogach. Czysci takze na sucho i poleruje, usuwajac smugi.

ZIELONY PAD
Odpowiedni do usuwania powierzchniowych warstw wosku i do przygotowania podtogi do dalszego czyszczenia. Uzywac¢ wilgotny.

CZARNY PAD
Odpowiedni do skrobania na mokro twardych warstw wosku. Usuwa stare powtoki wykonczeniowe i zadziory betonu.

BIALY PAD
Odpowiedni do wykanczania podtég impregnowanych i do polerowania na wysoki potysk. Do uzytkowania na sucho lub lekko wilgotno.

BRAZOWY PAD
Odpowiedni do skrobania na mokro lub na sucho woskiem. Przygotowuje podioge pod nowe woskowanie. Odporny na dziatanie kwasow.

RODZAJE
MASZYNA WLOSIA
451751 1 PPL 20,35 ZIELONA
451752 1 PPL 20,6 BIALY
SZCZOTKA @.=340 mm @_=356 mm
GL 451753 1 PPL @0,9 CZARNY
451754 1 SCIERNA @1 SZARY
451755 1 - TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA @.=340 mm @,=356 mm
451780 1 PPL &0,35 ZIELONA
451781 1 PPL @0,6 BIALY
SZCZOTKA @,=410 mm @_=432 mm
GXL 451782 1 PPL @0,9 CZARNY
451783 1 SCIERNA @1 SZARY
451784 1 - TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA @,.=410 mm &,=432 mm
GXL Orbital 451785 1 - TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA @.=410 mm &,=432 mm

25



pomocy ponizszych informacji, nalezy sie skontaktowac¢ z najblizszym serwisem technicznym.

PROBLEM

MASZYNA NIE
URUCHAMIA SIE

tADOWANIE
AKUMULATOROW
NIE PRZEBIEGA
PRAWIDLOWO
(WERSJE BEZ
WBUDOWANEJ
£ADOWARKI)

tADOWANIE
AKUMULATOROW
NIE PRZEBIEGA
PRAWIDLOWO
(WERSJE Z
WBUDOWANA
tADOWARKA)

MASZYNA BARDZO
KROTKO PRACUJE

ZBYT MALAILOSC
ROZTWORU SRODKA
CZYSZCZACEGO NA
SZCZOTKACH

MASZYNANIE CZYSCI
PRAWIDLOWO

®

NAPRAWA USTEREK

W niniejszym rozdziale przedstawiono najczesciej wystepujgce problemy zwigzane z uzytkowaniem maszyny. Jesli usuniecie usterek nie bedzie mozliwe przy

MOZLIWA PRZYCZYNA
Maszyna znajduje sie w trybie stand by.

Sprawdzi¢, czy w chwili wtgczania na wyswietlaczu nie pojawia
sie komunikat alarmowy.

Sprawdzi¢, czy akumulatory sg prawidfowe potaczone migdzy
sobg i czy ztgcze akumulatoréw jest podigczone do ztgcza
instalaciji elektrycznej.

Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatoréw.

Ztacze przewodu tadowarki jest nieprawidtowo wsuniete do
zlgcza akumulatoréw.

Wtyczka przewodu zasilania tadowarki jest nieprawidtowo
wiozona do gniazdka sieciowego.

Parametry sieci zasilania nie sg zgodne z wymaganymi przez
tadowarke.

Kontrolki led fadowarki migajg w sposéb powtarzalny.
Wtyczka kabla fadowarki jest nieprawidtowo wiozona do

gniazda znajdujgcego sie w fadowarce.

Wtyczka przewodu zasilania tadowarki jest nieprawidtowo
wiozona do gniazdka sieciowego.

Parametry sieci zasilania nie sg zgodne z wymaganymi przez
tadowarke.

Kontrolki led tadowarki migajg w sposéb powtarzalny.

Sprawdzi¢ poziom natadowania baterii, sprawdzi¢ symbol na
wyswietlaczu.

llo$¢ roztworu myjacego w uktadzie wodnym nie wystarcza do
planowanej pracy.

Niedrozny filtr roztworu myjacego.

llo$¢ podawanego roztworu myjgcego jest niewystarczajaca.

Uzywane szczotki sg nieprawidtowo umieszczone w maszynie.

Zuzycie wiosia szczotki jest zbyt duze.

ROZWIAZANIE

Nacisng¢ przycisk wigczania/wytgczania trybu stand by
maszyny.

Natychmiast zatrzymaé maszyne i skontaktowac sie ze
specjalistycznym centrum obstugi techniczne;.

Przeczytaé paragrafy ,WKLADANIE AKUMULATOROW
DO MASZYNY” na stronie 12 i ,PODLACZANIE
AKUMULATOROW DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ W
MASZYNIE” na stronie 12.

W przypadku, gdy poziom natadowania akumulatorow jest
krytyczny, przeprowadzi¢ petny cykl tadowania (patrz paragraf
LADOWANIE AKUMULATOROW’ na stronie 12).

Podtaczy¢ ponownie ztgcze przewodu fadowarki do ztgcza
akumulatoréw.

Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla zasilania tadowarki jest
podtgczona do gniazdka sieciowego.

Sprawdzi¢, czy parametry widoczne na tabliczce tadowarki sg
takie same jak parametry sieci zasilania.

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi i konserwacji tadowarki
znaczenie kodoéw migajacych, Swiecacych na tadowarce
podczas tadowania akumulatoréw.

Podtgczy¢ ponownie przewdd zasilania tadowarki.

Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla zasilania tadowarki jest
podtgczona do gniazdka sieciowego.

Sprawdzi¢, czy parametry widoczne na tabliczce fadowarki sg
takie same jak parametry sieci zasilania.

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi i konserwacji tadowarki
znaczenie kodéw migajacych, swiecacych na tadowarce
podczas tadowania akumulatoréw.

W przypadku, gdy poziom natadowania akumulatoréw jest
krytyczny, przeprowadzi¢ pelny, cykl tadowania (patrz paragraf
,LADOWANIE AKUMULATOROW" na stronie 12).

Sprawdzi¢, czy ilos¢ roztworu $rodka czyszczacego w uktadzie
wodnym maszyny jest odpowiednia do wykonywanej pracy.

Sprawdzi¢, czy filtr roztworu detergentu nie jest zatkany, w
przeciwnym razie wyczysci¢ go (patrz paragraf ,CZYSZCZENIE
FILTRA UKLADU WODNEGO" na stronie 22).

Patrz dziat ZBYT MALA ILOSC ROZTWORU DETERGENTU
NA SZCZOTKACH.

Sprawdzi¢, czy szczotki tarczowe s prawidtowo wiozone do
maszyny (patrz paragraf ,MONTAZ SZCZOTKI PODSTAWY
(WERSJA MYJACA)" na stronie 14).

Sprawdzi¢ stan zuzycia szczotki i ewentualnie wymienic ja.



PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA

Ukfad zasysania jest niedrozny.

WYCIERACZKA
NIE OSUSZA
PRAWIDLOWO
Korek przewodu spustowego zbiornika rekuperacyjnego jest
nieprawidfowo zatozony.
Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego jest nieprawidtowo
zatozona.
NADMIERNE Zastosowano niewtasciwy detergent.
POWSTAWANIE PIANY
Podtoga jest zabrudzona w niewielkim stopniu.
MASZYNA Zbiornik rekuperacyjny jest petny.
NIE ZASYSA peracyiny Jest pemy
PRAWIDLOWO

Uktad ssania jest niedrozny

HFIMAP

ROZWIAZANIE

Sprawdzi¢, czy na wycieraczce nie wystepuja przeszkody
(patrz paragraf ,CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI” na
stronie 21).

Sprawdzi¢, czy w przewodzie ssgcym nie wystepuja przeszkody
(patrz paragraf ,CZYSZCZENIE PRZEWODU SSACEGO’ na
stronie 23).

Sprawdzi¢, czy w filtrach znajdujgcych sie w zbiorniku
rekuperacyjnym nie wystepujg przeszkody (patrz
paragraf ,CZYSZCZENIE FILTROW ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGO” na stronie 22).

Sprawdzi¢, czy korek przewodu spustowego zbiornika
rekuperacyjnego jest prawidtowo zatozony.

Sprawdzi¢, czy pokrywa zbiornika rekuperacyjnego jest
prawidtowo zatozona na maszynie.

Sprawdzi¢, czy uzyto $rodka czyszczacego o ograniczonym
powstawaniu piany. Ewentualnie doda¢ minimalng ilo$¢é
ptynu zapobiegajgcego powstawaniu piany do zbiornika
rekuperacyjnego.

Rozcienczy¢ bardziej Srodek czyszczacy.

Oprozni¢ zbiornik rekuperacyjny (patrz paragraf
,OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGO” na
stronie 21).

Patrz dziat WYCIERACZKA NIE OSUSZA PRAWIDLOWO.

UTYLIZACJA

uzytkowania maszyny.
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Nizej podpisana firma:
FIMAP S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro, 1
37059 Santa Maria di Zevio (VR)
Deklaruje na swojg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze produkty

MASZYNA DO MYCIA PODLOG
mod. GL Pro CB; GXL Pro CB; GXL Pro Orbital CB
Sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:

« 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczgca maszyn.
+ 2014/35/CE: Dyrektywa niskich napiec.
+ 2014/30/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Ponadto sg zgodne z nastepujgcymi Normami:

+ EN 60335-1:2012/A11:2014

« EN 60335-2-72:2012

« EN 12100:2010

 EN 60335-2-29:2004/A2:2010

+ EN 61000-6-2:2005/AC:2005

« EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
« EN 61000-3-2:2014

« EN 61000-3-3:2013

+ EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
« EN 55014-2:2015

« EN 62233:2008/AC:2008

Osoba uprawniona do sporzgdzenia dokumentacji technicznej:
Giancarlo Ruffo
Via Invalidi del Lavoro, 1

37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 24/02/2020

FIMAP S.p.A.
Upowazniony przedstawiciel
Giancarlo Ryffo

[ "r-"l-jf",.
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Nizej podpisana firma:
FIMAP S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro, 1
37059 Santa Maria di Zevio (VR)
Deklaruje na swojg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze produkty

MASZYNA DO MYCIA PODLOG
mod. GL Pro; GXL Pro; GXL Pro Orbital
sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:

+ 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczgca maszyn.
+ 2014/30/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Ponadto sg zgodne z nastepujgcymi Normami:

+ EN 60335-1:2012/A11:2014

* EN 60335-2-72:2012

* EN 12100:2010

+ EN 61000-6-2:2005/AC:2005

+ EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
+ EN 62233:2008/AC:2008

Osoba uprawniona do sporzgdzenia dokumentacji technicznej:

Giancarlo Ruffo
Via Invalidi del Lavoro, 1
37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 24/02/2020

FIMAP S.p.A.
Upowazniony przedstawiciel
Giancarlo Ruffo
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FIMAP S.p.A. - Via Invalidi del Lavoro, 1 - 37059 S. Maria di Zevio - Werona - Wiochy
Tel. +39 045 6060411 — Fax +39 045 6060417 — E-mail:fimap@fimap.com
www.fimap.com
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